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	PCE-AX0051
	LOW PRESSURE TURBINE DISK BALANCING ASSY
	DESMONTAGEM / DISASSEMBLY	1
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	TSO: N/A
	CSO: N/A

	ITEM
(Item)
	TAREFA
(Task)
	ETAPA
(Step)
	DESCRIÇÃO
(Description)

	01
	CTM
	ANALISE INICIAL DE DOCUMENTAÇÃO / INITIAL DOCUMENTATION ANALYSIS	
Verificar se o escopo está em conformidade com a revisão mais recente da publicação aplicável. Para isso, conferir se a revisão mencionada abaixo corresponde a revisão vigente da publicação disponível, conforme localização mencionada na Intranet:

Conforme Overhaul Manual _ 3044823 _ Rev. 31, 17 Nov. 2025.

(Verify whether the scope is in accordance with the latest revision of the applicable publication. To do so, check if the revision mentioned below corresponds to the current revision of the available publication, as indicated in the location specified on the Intranet:)

(According to Overhaul Manual _ 3044823 _ Rev. 31, 17 Nov. 2025.)

Nota: Caso haja divergência, não seguir com as próximas etapas e notificar de forma imediata via e-mail a Engenharia para que seja realizada a atualização do escopo.

(Note: If there is any discrepancy, do not proceed with the following steps and immediately notify the responsible Engineering team via email so that the scope can be updated accordingly.)


	02
	PW100	DESMONTAGEM / DISASSEMBLY	
Realizar a desmontagem do Rolamento No. 6 e o Selo do LPT Disk, conforme Overhaul Manual 3044823, ATA 72-50-00, Seção “Disassembly”, Parágrafo 9., Etapa A.; (No. 6 Bearing and Air Seal Removal)
(Perform removal of the No. 6 Bearing and the LPT Disk Seal in accordance with Overhaul Manual 3044823, ATA 72-50-00, Section “Disassembly”, Paragraph 9, Step A (No. 6 Bearing and Air Seal Removal).)


	03
	REPAIR SHOP	REMOÇÃO / REMOVE	
Realizar a remoção dos rebites das blades do do LPT Disk, conforme Overhaul Manual 3034623, ATA 72-50-10, Seção “Disassembly”, Parágrafo 5., Etapa C.; Figura 102: (Turbine Disk Blade Rivet Removal):

(Perform the removal of the blade rivets from the LPT Disk, in accordance with Overhaul Manual 3034623, ATA 72-50-10, Section “Disassembly,” Paragraph 5., Step C.; Figure 102 and Figure 103:)


ref. Parágrafo C-(1))
(ref. Paragraph C-(1))

(a) Instale a broca (1) (PWC38293 ou uma broca padrão de 0,073 pol.) no mandril (2).
((a) Install drill (1) (PWC38293 or a standard 0.073 inch drill bit) in chuck (2))

NOTA: 
Usando o calibrador de broca (17) na coluna, certifique-se de que o diâmetro da broca selecionada é do tamanho requerido
(NOTE:
Using drill gage (17) on column, make sure diameter of drill selected is of required size.)

(d) Selecione o adaptador de disco apropriado. ((PWC38313) Adapter, Disk, LP)
((d) Select appropriate disk adapter. ((PWC38313) Adapter, Disk, LP))
 
CUIDADO: 
O ângulo do rebite na extremidade flangeada em relação ao disco pode ser positivo ou negativo. Certifique-se de usar a faixa correta da escala, alinhando visualmente a broca e o rebite e verificando se o ângulo positivo ou negativo está correspondente (ref. Vista C).
(CAUTION: 
Rivet angle at flared end relative to disk can be either positive or negative. Ensure proper range of scale is used, by first visually aligning drill and rivet and noting whether positive or negative range is lined up (ref. View C))

CUIDADO:
Certifique-se de que o rebite esteja centralizado com a broca para evitar danificar o disco.
(CAUTION: 
Ensure rivet is centralized with drill to avoid damaging disk)

(ref. Parágrafo C-(2))
(ref. Paragraph C-(2))

(a) Aplique uma gota de óleo (PWC03-001) em cada flange de rebite.
((a) Apply a drop of oil (PWC03-001) to each rivet flare.)

CUIDADO: 
Certifique-se de que o rebite esteja centralizado com a broca. Se necessário, consulte o passo (1) acima.
(CAUTION: 
Ensure rivet is centralized with drill if adjustment is required, refer to step (1) preceding.)

(b) Com a broca retraída, pressione a válvula de pedal. Gire a alavanca (21) até atingir o batente.
((b) With drill retracted, depress pedal valve. Rotate lever (21) until reaching stop.)

NOTA: 
Não force a alavanca.
(NOTE: 
Do not force lever.)


(ref. Parágrafo C-(3))
(ref. Paragraph C-(3))

(a) Envolva fita (PWC05-069) ao redor da circunferência das pontas das pás para mantê-las presas ao disco da turbina.
((a) Wrap tape (PWC05-069) over circumference of blade tips to retain blades in turbine disk)

CUIDADO: 
Algumas pás podem cair junto com o rebite.
(CAUTION: 
Some blades may fall out of disk with rivet.)
 
(b) Utilizando a punção (PWC38297) (3) e um martelo adequado, bata na cabeça do rebite furado até que a flange se rompa. Remova o rebite.
((b) Using punch (PWC38297) (3) and suitable hammer, tap on drilled rivet head until flare shears. Remove rivet.)


	04
	REPAIR SHOP	REMOVER PALHETAS / REMOVE BLADES	
Realizar a remoção das blades do LPT Disk, Overhaul Manual 3044823, ATA 72-50-00, Seção “Disassembly”, Parágrafo 5., Etapa C. e Figura 103:
(Perform removal of the LPT Disk blades in accordance with Overhaul Manual 3044823, ATA 72-50-00, Section “Disassembly”, Paragraph 5, Step C, Figure 103.)

(ref. Parágrafo C-(3))
(ref. Paragraph C-(3))

d) Remova a fita das pontas das pás.
((d) Remove tape from blade tips.)

CUIDADO: 
Certifique-se de que as pás não caiam do conjunto.
((CAUTION: 
Make sure blades do not drop from assembly)

(e) Com um pino de fibra apropriado, remova as pás aplicando leves batidas nas raízes tipo fir-tree em padrão circular.Se necessário, utilize óleo de soltura (PWC05-078) ou SPOP 427 para facilitar a remoção das pás.
((e) Use a suitable fibre drift, remove blades by tapping lightly at fir-tree roots in a circular pattern. If necessary, use releasing oil (PWC05-078) or SPOP 427 to facilitate blade removal.)


	05
	PW100	INSPEÇÃO / INSPECTION	
Realizar a inspeção final da peça.

(Perform the final inspection of the part.)


	
	
	
	

	OBSERVAÇÕES (REMARKS):
	ASSINATURA DO SOLICITANTE (Signature):
	DATA (Date):

	
O.S. para procedimento de cisalhamento de rebites e remoção das blades do respectivo disco.
(W.O. for procedure of rivet shearing and removal of blades from the respective disc)

	GUILHERME BRAGA
	27/08/2026


· Em caso de serviço externo, o fornecedor deverá ser indicado pelo setor de compras.
(In case of external service, the supplier must be indicated by the purchasing department.)
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